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Цель: 
Создание  радостного, праздничного настроения  у участников  праздника.

Программные  задачи: 

1. Укреплять представления детей  о празднике «Международный женский день 8 Марта».

2. Способствовать развитию положительных эмоций, выработке  коммуникативных качеств у  дошкольников.

3. Развивать творческие способности детей через различные виды музыкальной деятельности.

4. Воспитывать доброе, уважительное отношение к женщинам.

Материалы  и  оборудование:

Зал   празднично  украшен  гирляндами  из цветов. На  центральной  стене стойка с цветами. Под  ней – 2  вазона  с  искусственными цветами: астры, гвоздики, ромашки, хризантемы  (по  1  на  каждого ребёнка).  За  кулисами: костюмы  и  колпаки  для  пекарей + скалки  (по  количеству  мальчиков); большая кастрюля и  большие  ложки  (по количеству  девочек  в  гр. «Теремок»; в гр. «Полянка»  деревянные  ложки  (по 1  на  каждого  ребёнка).  От  фортепиано  ко  второй  двери  разбросаны  фантики в  виде  дорожки.  За  дверью - 2  пирога  на  подносе.
Технические  средства:

Музыкальный  центр; USB- накопитель  с  записями  музыки.
Предварительная работа:

-  Подбор:

сценария праздника,  фонограмм, звуковых  эффектов; литературного и музыкально-игрового репертуара; 

-  изготовление  подарков для  мам, атрибутов, костюмов, декораций;

-  разучивание  музыкально-игрового  репертуара:

· Песен:  

«Пирог для  мамы», «Для любимой  бабушки»  (муз. и сл. Т. Бокач)
· Танцев: 

«Каблучок»  (муз. и сл. А. Евтодьевой)




«Машино  варенье»   («Песня про варенье» муз. В. Жука, сл. В. Богатырёва)



Танца  пекарей   («Русская  мелодия»)
· Оркестра  на  кухне   (микс Б. Бугинаса)
· Хоровода  
«Каравай»  (Русская  народная  мелодия)

· Игры  

«Игра  с цветами»  (муз и сл. А. Галлямовой)  

Атрибуты:
-
большая  корзинка  для  Карлсона   с  продуктами:  упаковка  муки, пачка  дрожжей, лоток  яиц, 
пачка  молока,  соль, сахар,
 банка  варенья, накрытая  салфеткой  +  Кулинарная 
книга  
-
кухонная утварь:  тарелка (крышки)   с  ложкой, тёрка, деревянные  ложки, 
кастрюля, стакан  с 
ложкой, бутылки  (по  количеству  детей)  на  столе

-  
короб  для  складывания  продуктов
-
большая  корзина, в  ней – игрушки:  куклы, кубики, машины и мягкие  игрушки 
(по  8 штук  
каждого  вида);   4  большие  корзины  для  сбора

-
корзинка с подарками  для  мам


- 





костюмы:

детские:







взрослые:
пекарей







Повара-кондитера + блокнот  с  ручкой  











Карлсона



Действующие  лица:

Дети:
  




 


Взрослые:

· Пекари







Ведущий

· Бабушкины  помощницы




Повар-кондитер
   










Карлсон
ХОД:
Под  фонограмму  песни  «Дочки и сыночки»  дети парами   входят  в зал, становятся  на места.

Ведущий:

Сегодня день особенный, как много в нём улыбок,



Подарков и букетов, и ласковых «спасибо»!



Чей это день? Ответьте мне. Вы догадайтесь сами,



Весенний день в календаре. Чей он? Конечно…(Мамин!)
	Ребёнок 1:

Праздник радости, весны
Стучится в двери к нам.
И от души мы поздравляем
Всех бабушек и мам!
	Ребёнок 2:

Март подкрался незаметно,

Женский праздник он принёс,

Дарят вам пускай конфеты

И букеты  алых  роз!

	Ребёнок 3:

А  мы для  вас   прочтём свои стихи,
Признаемся в большой любви.
Подарим танцы, игры, звонкий смех,
Чтобы порадовать  вас  всех!


	Ребёнок 4:

Очень долго праздник ждали,

И подарки создавали,

Чтобы бабушкам и мамам подарить,

Чтобы их -  благодарить:

За любовь, за всю заботу, за бесценную работу,

За то, что  нас  балуете, и  очень  сильно  любите!

	Ребёнок 5:




Что же бабушкам и мамам подарить? 

Чем их в  празднике их удивить? 

Я  предлагаю  в день весенний приготовить угощенье:



Мы пирог им  испечём  

И поздравим с Женским днём!
	


Ведущий:

Ребята, вы согласны  с …. ?  (называет  имя  ребёнка)   (ДА!)
· Песня  «Пирог  для  мамы»     (муз. и сл. Т. Бокач)

(Под  музыку  дети  рассаживаются  на места)

Ведущий:

Идея  хорошая, только  как  же  мы  это  сделаем? Ведь   у нас нет  ни  продуктов, 



ни  печи….  (Предположения)
Кто  нам  сможет  помочь, догадались?  (Ответы. Если  затрудняются, то  Ведущий  загадывает  загадку:  «Кто готовит: варит, жарит, и печёт, старается?  И  каким хорошим словом  всюду называется?»   (Повар)
Ведущий:

Рецепты сладостей  разных  знает один повар славный 

         


В кондитерском он деле ну просто супер-главный!

         


Давайте пригласим его - ведь он профессионал,

   


Вкуснейшие торты свои - куда только не отправлял!




Давайте его встретим аплодисментами!
(Под  музыку  из-за  двери  выходит  Повар – воспитатель  группы, в  кармане  его  фартука  блокнот  и  шариковая  ручка)  
Кондитер:

День  добрый  всем! Я кондитер - повар и жду я только повод,
             

Чтоб разогреть духовку-печь и пирог помочь  испечь!  
             

Ну, хотите, прямо сейчас проведу я  «Мастер-класс»? 

            

Прежде  всего,  приготовить нам  нужно



Ложки, плошки, поварёшки дружно!



Научиться  вы  хотите? 
(К мальчикам, играющим  в  «Кухонном»  оркестре): 




Что ж, смелее  подходите!   
(Под  музыку  мальчики, участвующие  в  Кухонном  оркестре,  берут  со стола  кухонные  принадлежности  и  встают на  ковре полукругом. Кондитер  встаёт  сбоку  и  «дирижирует»)
· Оркестр   на  кухне   (микс  Бронислава   Бугинаса)

(Под  музыку  мальчики убирают  посуду на  стол  и  садятся  на места)
Кондитер: 

Спасибо, друзья! А мы работу начинаем и рецептик подбираем!
(Открывает  блокнот, достаёт  ручку,  листает):  



Мамы будут рады торту «Восхищение» или пирожному «Наслаждение»
      


Хорош рулет «Восторг» или воздушный лимонный пирог,

     


Есть «Дамского каприза» рецепт, но я вам не советую, нет-нет…
      


Вот, кажется, нашёл! Предлагаю изумительный весенний пирог «Чародейка»!




Вы  согласны  со мной?   (Ответы)  Только  я что-по  подзабыл, какие  же  




продукты  для  этого  нужны. 
(Дети  перечисляют)  Верно!




Нам нужны для пирога   соль, варенье  и мука, 




Сахар, дрожжи и яйцо, и конечно, молоко. 



Поспешу  на   кухню  за  продуктами!  И за  Кулинарной  книгой!



А  вы, пока  не  скучайте, танец  дружный начинайте!

(Под  музыку  Кондитер уходит за дверь)
Ведущий:

Для  мам  и  бабушек  в  этот  праздничный час



Начинаем  дружный  перепляс!

(Под  музыку  дети  становятся  парами  на  ковре)

· Парный  танец  «Каблучок» 
(муз. и сл. А. Евтодьевой)

(После   танца  дети  садятся  на  места. Из-за  двери  в  это  время  появляется  встревоженный, запыхавшийся Кондитер)
Кондитер:

Ой, беда, ой, беда! 
Пришёл  я  на  кухню, а  там  пусто… Ничего нет! Всё  



исчезло:  и продукты, и  крем, и шоколад, и   варенье для начинки!  А  что, самое 



главное – исчезла  моя  книга  с  рецептами!!! Я в полной растерянности: кому  же  


они  понадобились?  Ай-яй-яй! Что же теперь делать?  (Хватается  за  голову)  
Ведущий: 

М-да… Непонятно. … Похититель  на редкость хитёр…  Надо  осмотреть  всё  



вокруг.  Предлагаю  начать  с  музыкального  зала.

(Под музыку вместе с  Кондитером  ищут  по  залу. Вдруг Кондитер  замечает   дорожку  фантиков  от конфет, которая  ведёт   от  пианино  ко  второй  двери  музыкального  зала)
Кондитер:

Ну-ка, ну-ка, посмотрим,  куда  ведут  эти   следы…  

(Открывает  вторую  дверь, и оттуда  под  музыку  «влетает»  Карлсон,  в  руках  у  него  прикрытая  корзинка  с  ингредиентами для  пирога и Кулинарная  книга)

Карлсон: 

Посторони-и-ись! 
(Пробегает круг, одновременно  ставит  корзинку  на  стол) 



Посадку давай! Давай посадку, говорю! (Останавливается в середине) Ну, до чего 


же странный народ пошёл! Я им кричу « посадку давай», а они хохочут. Ну, чего 



смеётесь - то? К вам такой гость прилетел!!! 


Ведущий:

Ребята, вы догадались, кто то?  (Ответы)

Карлсон:

Давайте скорее здороваться! А ну-ка, подставляйте ладошки! Я сейчас одним 



махом со всеми поздороваюсь! 

(Дети выставляют вперёд ладошку, под музыку Карлсон пробегает и хлопает каждого по ладони)
Карлсон:

Как у вас тут замечательно! Привет девочки! Салют мальчики! 



Пришёл к вам добрый Карлсон! Поесть, чайку попить!



Ну, где у вас пирожное, конфеты и мороженое, 




Варенье, шоколад, и вкусный мармелад?! Угощайте меня скорее!



Ведь  сегодня  праздник! И  прилетел  к  вам  Карлсон-проказник!




Я  тоже  собирался  Фрекен  Бок  поздравить  и даже  решил испечь  праздничный  


пирог!  Вот, и  продукты  приготовил, и  Книжечку  с  рецептами!  

(Снимает  с  корзинки   накидку, демонстрирует)

Кондитер:

Ребята, так  это  же  моя  корзинка! Карлсон, как  тебе  не  стыдно…




Эти  продукты  для  нашего  сюрприза  мамам и  бабушкам – праздничного  пирога  


«Чародейка!»

Карлсон:

Ой,  а  я  ничего  не  знал…   Простите  меня,  это я  случайно.  А  как  же   я?  Я  



ведь  тоже  хотел  пирог  испечь… (Рассматривает  продукты)



Уж  не  хочется  мне  с  продуктами  этими   расставаться! Ладно, не  ревите, 



говорю, не  ревите!  Сейчас  что-нибудь  придумаю! Ведь  самый  главный  



выдумщик  в  мире  кто? Ну, конечно, Карлсон, который  живёт  на  крыше!  (Думает) 

Придумал! 
 В  этот  праздничный  час   





Обменяю на продукты песни, игры, перепляс.




А  вы  мне  поможете  потом  пирог испечь? Хорошо?  

(Все  соглашаются)
Карлсон:

Для пирога нужна мука -  стихи  для  мам  прочитайте  сперва!

Кондитер:

От чистого сердца, простыми словами

                         
Прошу  вас, друзья, расскажите о маме!
(Под  музыку  на  ковёр  выходит  несколько  детей)
	Ребёнок 6:   (ДЕВОЧКА)

Дорогую свою маму поздравляю с Женским днём.
«Лучшей мамы нет на свете» -

Прошепчу ей перед сном,
Дарит мне она конфеты, даже отдает свои,
Обниму её я крепко  и признаюсь ей в любви!
	Ребёнок  7:  (МАЛЬЧИК)

Мамочку любимую сегодня поздравляю,
И послушного себя я ей пожелаю.
Чтобы помощником я рос, маму всегда слушал,
Чтобы игрушки все отнёс и всю кашу скушал!

	Ребёнок 8:   (ДЕВОЧКА)

Лучше мамочки любимой на всём белом свете нет,
Я дарю ей солнца лучик и весны большой привет,
И букет цветочков первых, тёплый дождик на заре,
Мамочка, тебя люблю, и весь мир дарю тебе!
	


Карлсон:

Что ж, словами  ласковыми  меня   вы  покорили – вот  мука  вам, заслужили!

(Отдаёт  Кондитеру  пачку  муки. Тот  кладёт  его  в большой короб)

Карлсон:

А чтоб  поднялся  пирог ваш ловко, нужны дрожжи и сноровка. 
(Показывает дрожжи)    Дрожжи  вам отдам тогда,  когда закончится игра.





Не  верю  я, что  вы мамам  помогаете, и  сами  свои  игрушки  на  место  убираете!





Вот  раз бросать – другое  дело!

(Под музыку  высыпает  4  вида  игрушек  из  корзины: мягкие, машины, кубики, куклы)
  Красота!
Кондитер:

Совсем  нам  не  хочется   мам  огорчать…Ребята,  пора   уборку начать!




Помогут  мамам …..  (Под  музыку  вызывает  4 мальчика и  4  девочки) Девочки:  


…  и …  будут   убирать  кукол; …. и ….. –  мягкие  игрушки;  пара  мальчиков: 



…… и …..   складывать  машины, а  пара …. и …. –  кубики. Вот  ваши  корзинки  

(Ставит  большие  корзинки  в разных местах  зала). Брать  нужно  по  одной  игрушке и  нести  в  свою


корзинку. Чья  пара  быстро и  аккуратно  уберёт  игрушки, та  и  будет настоящими  


мамиными  помощниками!    Раз, два, три – игрушки  убирать  начни!

· Игра  «Наведи  порядок»   (4  мальчика  4  девочки  парами  - 1  раз)

Карлсон  (достаёт  дрожжи):  Я  удивился,   как  ловко  вы  маме  помогаете!



Дрожжи   заработали, держите, забирайте!  

(Отдает  Кондитеру дрожжи, тот  их  кладёт  в  короб)
Карлсон:

Присаживайтесь  на  места, помощники!  
(Смотрит  в  корзинку)





Та-а-ак, что тут у меня ещё? 
(Показывает всем сахар и соль)



Сахар вам вручу проворно, если про  бабушек  расскажете   задорно!




А коль для бабушек споёте, придёте, соли наберёте!
Кондитер:

Да, ждут бабули поздравлений и от родных своих внучат.

                        
Ждут, когда стихи и песни будут и для них звучать!




Ребята, в  полукруг (парами)  вставайте, о  бабушках  любимых  рассказ начинайте!

 (Под  музыку  все  дети  становятся   в  общий  полукруг)

	Ребёнок  9:

Знают все, конечно, взрослые и дети -

Бабушки родные лучше всех на свете!

Вечно папа с мамой всё нам запрещают,

А бабули наши всё нам разрешают.

Стоит намекнуть лишь и подарок купят.

Вот как нас бабули балуют и любят.
	Ребёнок  10:

Бабушка родная, самая любимая

Ласковая, добрая и незаменимая!

Бабушка родная, очень-очень славная!

Бабушка любимая - это мама главная!



	Ребёнок  11:

Очень бабушку свою берегу я и люблю!

Ей стараюсь помогать. Не грубить, не обижать.

Пусть бабулечка моя бед живёт, не зная,

Больше всех тебя люблю, моя дорогая!
	Ребёнок  12:
Мы с бабулями дружны,

Бабушки всем нам нужны!

Любим мы у них гостить

И без них нам не прожить!

	Ребёнок  13:

Мы для бабушек любимых

Песню ласково споём,

Поцелуем, приласкаем

И поздравим с Женским днём!
	


· Песня    «Для  любимой  бабушки»     (муз. и сл. Т. Бокач)  
     
Карлсон:

Вот  спасибо  вам    за песню замечательную! 



Сахар  и соль  вам  вручаю  старательно!  Ну, присаживайтесь на  места!
(Под  музыку  дети  рассаживаются, Девочки  уходят  за  кулису  брать большие  ложки. 
В  группе  «Полянка»  дети  остаются  на  ковре)

Карлсон:

А какой же пирог   без  начинки? Нам  срочно  нужно  варенье! Я  его  просто  



обожаю!   Ребята, а вы любите варенье, которое готовят ваши бабушки? (Ответы) 
Кондитер:

Знаешь, Карлсон, мы  любим  не  только его  есть, но даже  научились  его  




готовить! И  сегодня  бабушкины  помощницы  (помощниуки)  раскроют  секрет  



приготовления  необычного варенья! Хочешь  узнать?  (ДА!) Тогда  слушай  



внимательно и записывай  рецепт!

(Под  музыку  Кондитер  выносит из-за  кулис  большую  кастрюлю и ставит её  в  центр, сам  садится  на  место или  в группе  «Полянка»  танцует  вместе  с  детьми. Дети  группы  «Полянка»  дерут ложки  прямо  из  кастрюли и начинают  танец)

· Танец  «Машино  варенье» («Песня про варенье» муз. В. Жука, сл. В. Богатырёва)
(После  танца  убирают  ложки  за  кулисы,  помогают  Кондитеру  убрать  кастрюлю и выносят  большую  банку  с  вареньем)
Карлсон:

Ну, всё  рецепт  я  записал. Нужно  будет попробовать  такое  варенье!  Ну, а  я  для  


начинки  пирога  отдам  вам    малиновое, моё  любимое!  (Гладит  банку) Жалко, 



но   придётся!  Без  варенья-то  пирог  не  получится!
(Отдаёт  банку  Кондитеру, тот  кладёт  её  в  короб)



Ой, а  про  самое  главное  мы и   забыли!  
(Показывает  лоток  с  яйцами и пачку  молока):  Ну-ка, где  тут яйца   и молоко - очень вкусное оно?



Вам их я тогда отдам,  когда   подарки  вы  подарите  для бабушек и  мам! 



Надеюсь, вы  не  забыли  их  приготовить? 
Кондитер:

Конечно, мы  это  сделали. Правда, ребята?  (Ответы) Всем  мамам  вечером  мы  


подарим  вот  такие  подарки и нашу  любовь!  (Показывает  подарки  в корзинке) 


А еще  приготовим  им  море  цветов!




Мам и бабушек порадуем  хризантемами  жёлтыми,  ромашками, гвоздиками  и 



астрами  лиловым!   (Выносит  2  вазона  с  разными  цветами, ставит  на  ковёр) 


Девочки,   выбирайте   цветок для  мамы.  
(Под  музыку  девочки  выходят  и  берут  по  цветку)  А  мальчики  выберут  цветок  для  бабушки.

(Пол  музыку  мальчики  берут  по  цветку  из  вазона. Мальчики-пекари  уходят  переодеваться)  



Раз, два, три, четыре, пять – букет  мы  будем  составлять!
· Игра  с  цветами  (муз. и сл. А. Галлямовой)  
(По  ходу  игры  Кондитер  комментирует:  «Раз, два, три -  цветочки   в  пары  собери!» - дети  с  одинаковыми  цветами  строятся  парами.  «Раз, два, три – 4  букета  собери!»  - дети  с  одинаковыми  цветами собираются  в  4  круга).  В  конце:  «Раз, два, три – общий  букет  собери!» - дети  собираются  в  один  круг)
Карслон:

Какой  огромный  букет  у  вас  получился! И  подарки  замечательные! Возьму  на 


заметку! Молодцы,  ставьте  цветы  в  вазы  и присаживайтесь  н  места!
(Под  музыку  дети  по  очереди  убирают цветы  в  вазоны  и  остаются на  ковре. Кондитер и Карлсон  ставят  их  у  центральной  стены)
Карслон:

Вот  это  да! Никогда  такого  не  видел! И  подарки   у вас  замечательные! Возьму  


на  заметку! Молодцы,   присаживайтесь  н  места!
(Под  музыку дети  садятся  на  места. Кондитер ставит  цветы  в  вазон)
Карлсон:

Что ж, меня  вы  удивили, молоко  и яйца  получили!  



(Отдаёт  Кондитеру  лоток  яиц  и  пачку  молока, тот ставит  их в  короб)
Кондитер  (смотрит  в  короб, перечисляет):   Есть у нас для пирога  соль, варенье  и  мука…




Сахар, дрожжи и яйцо, и конечно, молоко. 




Я   на  кухню  поспешу, пирог  для бабушек и  мам  там   испеку!



Но  боюсь, одному  мне  не  справиться… Мне  нужны  помощники!  

(Под  музыку  со  скалками  из-за  кулис  выходят мальчики-пекари и становятся на свои  места)




А, вот  и они! Прошу  любить и жаловать!
	Пекарь 1:

Мы-команда  поварят, 

Всех  нас  встретить  каждый  рад!

Мы  очень  вкусно  жарим, варим и печём, 

Работаем  мы  дружно, и  не  устаём!
	Пекарь 2:

Печём мы всевозможные  бисквиты и пирожные

Их надо печь искусно, чтоб было очень вкусно

	Пекарь 3:

Рецепты  сладостей своих  назвать мы можем вам

И вместе с вами  угостим и  бабушек, и мам!
	


Кондитер:

Ну  что, кулинары-поварята, засучите рукава и принимайтесь за работу!



Потрудитесь - ка на  славу, и гостям  всем  на  забаву! 




А  я пока  на  кухню  схожу, и  пирог  там  испеку!
(Под  музыку  Кондитер уходит за дверь с  коробом  продуктов)

	Пекарь 5:


Мы - весёлые ребята, кулинары-поварята, 
Варим, жарим всё подряд, для гостей и для ребят!

Любим чашки, любим ложки 

И большие поварёшки

Фартучки надели смело, 

Дружно примемся  за дело!
	Пекарь 6:



Мы зря время не теряли, все рецепты записали.

В мамин праздник непременно 

Испечём пирог отменный!

Встанем мы, когда вы спите,

И муку просеем в сите,
Докрасна натопим печь,

Чтоб пирог к  утру  испечь.

	Пекарь 7:

Мы засыплем в чан мучицы, 
И зальем в него водицы. 
Тесто станет веселей, 
Лишь добавим мы дрожжей, 
Сахарку и молока,  эх, работа нелегка! 
А пока  мы   потанцуем, наш пирог готовым будет!
	


· Танец  мальчиков-пекарей    
(Русская  мелодия)
(После  танца  под  музыку  убирают  скалки  на  столы и остаются  на  ковре.  Под  торжественную  музыку  из-за  двери с  двумя  пирогами  на  подносах  выходит  Кондитер)
Кондитер (показывает):   Посмотрите, детвора, продуктов  хватило  на  два  пирога!  

Карлсон:

До  чего  же  пироги  красивы, загляденье, всем  на  диво!



Они  получились  румяные, знатные! Вкусные, сдобные, ароматные!




Каравай, каравай, с праздником  всех  поздравляй!

(Под  музыку  все  дети  выходят  в  общий  круг)


· Хоровод  «Каравай  для бабушек и мам» 

(Русская  народная  мелодия)
(Дети поют и выполняют  движения по  тексту)

Как на день 8 Марта испекли мы каравай.

Вот такой вышины, вот такой низины,

Вот такой ужины, вот такой ширины!

Каравай, каравай,  мамочек  (бабушек)  ты  поздравляй!

Дети  (хором): ПО-ЗДРАВ-ЛЯ-ЕМ! ПО-ЗДРАВ-ЛЯ-ЕМ! ПО-ЗДРАВ-ЛЯ-ЕМ!

(Все  остаются  на  ковре)

Кондитер:

Мы старались, так спешили, всю любовь туда вложили.



Мы пирог пекли, пекли, помогали, как могли,



Мам  и  бабушек  мы  вечером  угостим,  по кусочку всем дадим!



Карлсон, и тебя  зовём, угощаем  пирогом!    
  


С  праздником  всех  ещё  раз  поздравляем, сладким  чаем  угощаем!
(Под  музыку  все  цепочкой  уходят в группу на чаепитие, вечером  дети  дарят  мамам  подарки) [image: image1.wmf]
